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Uvod

O tejto dokumentacii

P6vodny navod na obsluhu je vypracovany v
nemeckom jazyku. Vietky dal3ie jazyky toho navodu
st prekladom pévodného navodu na obsluhu.

Kdpia ES vyhlasenia o zhode je st¢astou tohto ndvodu.

V pripade uskutocnenia technickych zmien uvedenych
konstrukcii bez nasho odsuhlasenia straca toto
vyhldsenie svoju platnost.

Usporiadanie tohto navodu

Névod je rozdeleny na jednotlivé kapitoly. Kazda
kapitola ma vystizny nadpis, ktory vas informuje o tom,
¢o sa v tejto kapitole popisuje.

Obsah sluzi zarover ako stru¢nd referencia, pretoze
vSetky dbleZité Casti si opatrené nadpisom.

Vsetky doleZité inStrukcie a bezpecnostné pokyny su
osobitne zddraznené. Presné tdaje tykajlce sa
Clenenia tychto textov ndjdete v kapitole 2
~Bezpecnost*.

Kvalifikacia personalu

Vsetci ¢lenovia personalu, ktory pracuje na vyrobku,
prip. s vyrobkom, musia byt pre tieto préce
kvalifikovani, napr. prace na elektrickom zariadeni musi
vykonat kvalifikovany elektrotechnik. V3etci ¢lenovia
persondlu musia byt plnoleti.

Ako zaklad inStruktaze pre personal obsluhy a tdrzby
musia byt v nej navyse zahrnuté aj narodné predpisy
predchadzania trazom.

Musi sa zabezpecit, aby si persondl precital pokyny v
tejto prirucke pre obsluhu a idrzbu a porozumel im,
tento ndvod sa bude musiet v pripade potreby
doobjednat u vyrobcu v poZadovanom jazyku.

Tento produkt nie je uréeny na pouzivanie osobami
(vritane deti) s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentdlnymi schopnostami alebo osobami s
nedostatkom skusenosti a/alebo vedomosti, okrem
pripadu, Ze budi pod dozorom osoby zodpovednej za
bezpelnost a tdto osoba im poskytne pokyny o
spravnom pouZivani produktu.

Deti musia byt pod dozorom, aby sa s produktom
nehrali.

PouZzité skratky a odborné pojmy

V tejto prirucke na obsluhu a Gdrzbu sa pouZivaji
rozne skratky a odborné pojmy.

Skratky

prip. = pripadne

cca = cirka

t.j. = to znamenad

resp. = respektive

min. = minimalne, aspon
max. = maximalne

atd’ = a tak dalej
a.i.=ainé

Navod na montéz a obsluhu Wilo-Sub TWU 3..., TWU 3-...-P&P
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Slovencina

+ napr. = napriklad

Odborné pojmy

Chod za sucha

Vyrobok beZi na pIné obratky, na dopravovanie ale
chyba prislusné médium. Chodu za sucha sa musi
prisne zamedzit, prip. sa musi namontovat ochranné
zariadenie!

Ochrana proti chodu za sucha

Ochrana proti chodu za sucha musi spdsobit
automatické vypnutie vyrobku, ak je hladina niZsia ako
minimalne pokrytie vyrobku vodou. Dosiahne sa to
napr. montazou plavakového spinaca alebo snimaca
hladiny.

Kontrola trovne hladiny

Kontrola trovne hladiny md vyrobok automaticky
zapinat, prip. vypinat pri réznych stavoch hladiny.
Dosiahne sa to vstavanim jedného, prip. dvoch
plavakovych spinacov.

Autorské pravo

Autorské pravo vztahuijlice sa na tdto prirucku pre
prevadzku a udrZbu sa ponechdva vyrobcovi. Tato
prirucka pre prevadzku a udrzbu je urena pre personal
montdZe, obsluhy a udrzby. Obsahuje predpisy a
vykresy technického druhu, ktoré sa nesmu ani tGplne
ani v Castiach rozmnoZovat, rozsirovat lebo
neopravnene pouzivat na ¢ely sttaZenia lebo
sprostredkovat inym osobdm.

Vyhrada zmeny

Na uskuto&nenie technickych zmien na zariadeniach a/
lebo na namontovanych sicastiach si vyrobca
vyhradzuje vSetky prava. Tato prirucka na obsluhu a
Udrzbu sa vztahuje na vyrobok uvedeny na titulnej
stranke.

Zodpovednost za nedostatky

Tato kapitola obsahuje vieobecné tdaje tykajlce sa
zodpovednosti za nedostatky. Zmluvné dohody sa
bert do Uvahy vZdy prednostne a zostavaju
nedotknuté touto kapitolou!

Vyrobca sa zavizuje odstranit vietky nedostatky na
nim predanych vyrobkoch, ak boli dodrzané
nasledujlice predpoklady:

Vseobecne

Ide o nedostatky akosti materidlu, vyroby a/alebo
konstrukcie.

Chyby boli vyrobcovi pisomne ozndmené v priebehu
dohodnutej lehoty zodpovednosti za nedostatky.
Vyrobok bol pouZity iba za podmienok pouzitia podla
stanoveného ucelu.

Vsetky bezpecnostné a kontrolné zariadenia boli
pripojené a preskusané odbornym persondlom.
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Doba zodpovednosti za nedostatky

Doba zodpovednosti za nedostatky trva, ak nebolo
dohodnuté ind¢, 12 mesiacov od dria uvedenia do
prevadzky, prip. max. 18 mesiacov od dia dodania. Iné
dohody musia byt uvedené pisomne v potvrdeni
objedndvky. Jej platnost trvd najmenej do
dohodnutého konca doby zodpovednosti za chyby
vyrobku.

Néhradné diely, pristavby a prestavby

Pre opravy, vymenu a pre namontovanie a prestavby sa
smu pouZivat iba origindlne ndhradné dielce od
vyrobcu. Iba tieto diely zaru¢uji maximdlnu Zivotnost a
bezpetnost. Tieto dielce st koncipované Specialne pre
nase vyrobky. Svojpomocné pristavby a prestavby
alebo pouZzitie inych neZ pévodnych nahradnych
dielcov mdZu byt pri¢inou zdvazného poskodenia
vyrobku a/alebo zavaZného poranenia 0sob.

Udrba

Predpisané udrzby a inSpekcné prace sa musia
vykondvat pravidelne. Tymito pracami sa sm
poverovat iba vySkolené, kvalifikované a autorizované
osoby. Ukony tdrzby, ktoré v tejto prirucke pre
prevadzku a udrzbu nie st uvedené, a lubovolny druh

oprdv smd vykondvat iba vyrobca a nim autorizované
servisné dielne.

Skody na vyrobku

Skody aj poruchy, ktorymi je ohrozena bezpeénost, sa
musia nechat okamZite a odborne odstranit prislusne
Skolenym persondlom. Vyrobok sa smie prevddzkovat
iba v technicky bezchybnom stave. V priebehu
dohodnutej lehoty zodpovednosti za nedostatky smie
vyrobok opravovat iba vyrobca a/lebo autorizovana
servisnd dielna! Vyrobca si aj tu vyhradzuje pravo, aby
mu bol poSkodeny vyrobok zaslany prevadzkovatelom
do zavodu na vykonanie kontroly!

Vylii€enie ruéenia

Za $kody na vyrobku sa odmieta zodpovednost za
nedostatky, prip. rucenie, ak sa potvrdi jedna, prip.
niekolko z niZ3ie uvedenych skuto¢nosti:
dimenzovanie zo strany vyrobcu v dosledku
nedostatocnych a/alebo nespravnych udajov
prevddzkovatela, prip. objedndvatela (zdkaznika)
nerespektovanie bezpecnostnych pokynov, predpisov
a potrebnych poZiadaviek platnych podla nemeckého
prava a/alebo miestnych zakonov a tejto priru¢ky na
obsluhu a udrzbu

poufZitie, ktoré nie je v sulade s uréenim

neodborné uskladnenie a preprava
montaZ/demontdZ v rozpore s predpismi
nedostatocna udrzba

neodborna oprava

chybny zakladovy podklad, prip. chybne vykonané
stavebné prace

chemické, elektrochemické a elektrické vplyvy
opotrebovanie

Zéruka vyrobcu preto vylucuje aj kaZzdé rucenie za
kody na zdravi, za vecné a/alebo majetkové $kody.

2.1

21.1

2.1.2

Bezpeénost

V tejto kapitole st uvedené vsetky vSeobecne platné
bezpecnostné pokyny a technické inStrukcie. Okrem
toho st v kaZdej dal3ej kapitole obsiahnuté specifické
bezpecnostné pokyny a technické instrukcie. Pocas
réznych Zivotnych faz vyrobku (instaldcia, prevédzka,
Udrzba, transport atd’) treba reSpektovat a dodrZiavat
vietky pokyny a in3trukcie! Prevddzkovatel zodpoveda
za to, aby sa cely persondl riadil podla tychto pokynov
a instrukcii.

InStrukcie a bezpecnostné pokyny

V tomto ndvode sa pouZivaju instrukcie a
bezpecnostné pokyny pre vecné skody a Skody na
zdravi. V zaujme ich jednoznacného oznacenia pre
personal sa inStrukcie a bezpecnostné pokyny rozliSuju
nasledovne:

InStrukcie

InStrukcia je zobrazena ,,tu¢nym*® pismom. Instrukcie
obsahuju text, ktorym sa odkazuje na predchadzajuci
text alebo na urcité oddiely kapitol alebo sa zdoraznuju
strucné instrukcie.

Priklad:
Dbajte na to, aby vyrobky s pitnou vodou boli
uskladnené na mieste chranenom pred mrazom!

Bezpecnostné pokyny

Bezpecnostné pokyny sui mierne odsadené a
zvyraznené ,tuénym® pismom. Zacinaju vzdy
signalnym slovom.

Pokyny upozoriujice len na vecné skody su vytlacené
Sedym pismom a bez bezpecnostnej znacky.

Pokyny upozoriujice na skody na zdravi st vytlacené
Ciernym pismom a su vZdy spojené s bezpecnostnou
znackou. Ako bezpecnostné znacky sa pouZivaju
vystrazné, zakazové alebo prikazové znacky.

Priklad:

Symbol nebezpecenstva: Vseobecné
nebezpecenstvo

Symbol nebezpeclenstva, napr. Gicinok elektrického
pradu

Symbol pre zdkaz, napr. Vstup zakazany!

Symbol pre prikaz, napr. PouZite ochranu hlavy

PouZité znacky a bezpecnostné symboly zodpovedaju
vSeobecne platnym smerniciam a predpisom, napr.
DIN, ANSI.

Kazdy bezpecnostny pokyn zacina jednym z
nasledujlcich signalnych slov:

WILO SE 02/2017 V4.1WE



2.2

Nebezpelenstvo

M&Ze dojst ku zdvaZznym zraneniam alebo k usmrteniu
osob!

Varovanie

Mo6Ze dbjst ku zdvaZznym zraneniam os6b!

Pozor

M6Ze dojst ku zraneniam o0sob!

Pozor (Upozornenie bez symbolu)

MozZe dojst ku znaénym vecnym Skoddm, nie je
vylicena totalna skoda!

Bezpecnostné pokyny zacinaju signdlnym slovom a
uvedenim nebezpecenstva, potom nasleduje uvedenie
zdroja nebezpecenstva s moZnymi nasledkami a konci
upozornenim na odvratenie nebezpecenstva.

Priklad:

Varovanie pred rotujicimi &astami!

Otacajlce sa obezné koleso moze pomliazdit a
odrezat konéatiny. Vypnite vyrobok a &akajte,
kym sa nezastavi obeZné koleso.

Bezpeénost vieobecne

Pri montdZzi, prip. demontazi vyrobku nepracujte v
priestoroch a Sachtach sami. VZdy musi byt pritomnd
druha osoba.
V3etky prace (montdz, demontdz, Gdrzba, in3taldcia) sa
smu vykondvat iba po vypnuti vyrobku. Vyrobok
odpojte od elektrickej siete a zaistite proti
opatovnému zapnutiu. V3etky rotujice diely musia byt
zastavené a v polohe pokoja.
Obsluhujtici persondl je povinny okamZite ozndmit
svojmu nadriadenému (zodpovednej osobe) kaZzdu
zistend poruchu lebo nepravidelnost.
OkamZité zastavenie obsluhujicim personalom je
naliehavo nutné, ak sa vyskytnu nedostatky, ktorymi
by mohlo ddjst k ohrozeniu bezpelnosti. Ide o tieto
nedostatky:
« zlyhanie bezpe&nostnych a/alebo kontrolnych
zariadeni,
« poskodenie déleZitych ¢asti/dielcov,
+ poskodenie elektrickych zariadeni, vedeni a izolacii.
Ndastroje a iné predmety sa musia uschovdvat iba na
uréenych miestach, aby bola zaru¢end bezpeénost
obsluhy.
Pri praci v uzavretych priestoroch zabezpecte
dostatocné vetranie.
Pri zvarani a/alebo pri pracach s elektrickymi pristrojmi
zabezpecte, aby nehrozilo nebezpecenstvo vybuchu.
Zasadne sa smu pouzivat iba viazacie prostriedky,
ktoré st v tomto zmysle zakonnom uvedené a
schvalené.
Viazacie prostriedky sa musia prispdsobit prislusnym
podmienkam (poveternostné podmienky, zdvesné
zariadenie, bremeno atd’) a starostlivo uskladnit.
Mobilné pracovné prostriedky na zdvihanie bremien sa
musia pouzivat tak, aby bola zaru¢ena stabilita
pracovného prostriedku pocas pouZitia.
Potas poufZitia prenosnych (mobilnych) pracovnych
prostriedkov na zdvihanie nevedenych bremien treba
urobit prislusné opatrenia, aby sa zabrénilo ich
prevrateniu, posunutiu, zoSmyknutiu atd.
Urobte prislusné opatrenia, aby bol osobam
znemozneny pobyt pod zavesenymi bremenami. Dalej
je zakdzané manipulovat so zavesenymi bremenami
nad pracoviskami, na ktorych sa zdrZiavaju osoby.

Navod na montéz a obsluhu Wilo-Sub TWU 3..., TWU 3-...-P&P
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« Pri poufZiti prenosnych (mobilnych) pracovnych
prostriedkov na zdvihanie bremien je potrebné v
pripade potreby (napr. pri obmedzeni viditelhosti
prekaZzkami) zapojit do €innosti druhti osobu kvéli
koordinacii.

« Zdvihané bremeno sa musi prepravovat tak, aby pri

vypadku energie nemohlo ddjst k ohrozeniu osdb.
Dalej je potrebné takéto prace vonku prerusit, ak sa
zhorsia poveternostné podmienky.
Prisne  dodrZiavajte tieto  pokyny.  Pri
nereSpektovani tychto poZiadaviek méZe dojst
ku $koddm na zdravi a/alebo k zdvaznym vecnym
$kodam.

2.3 Pouzité smernice

Pre tieto vyrobky platia:
+ rézne smernice ES,
+ rézne harmonizované normy,
+ arbzne narodné normy.

Podrobné tdaje tykajlcich sa pouZitych smernic a
noriem najdete v ES vyhlaseni o zhode.

Pre pouzivanie, montdZz a demontdz vyrobku sa okrem
toho predpoklada dodrZanie r6znych narodnych
predpisov. St to napr. predpisy predchadzania urazom,
predpisy VDE (VDE = Zvdzu nemeckych
elektrotechnikov), zékon o bezpeénosti pristrojov a
mnohé dal3ie.

2.4 Znacka CE

Znacka CE je umiestend na typovom Stitku alebo v
blizkosti typového 3titku. Typovy Stitok sa umiestuje
na motorovom bloku, prip. na rame.

2.5 Prace na elektrickych zariadeniach

Nase elektrické vyrobky sa prevadzkuju so striedavym
lebo trojfdzovym pridom. DodrZiavajte miestne
predpisy (napr. VDE 0100). Pred pripojenim si
precitajte kapitolu ,,Elektrické pripojenie®. Technické
Udaje prisne dodrZiavajte!

Ak bol produkt vypnuty niektorym ochrannym
organom, smie sa znovu zapniit aZ po odstraneni
chyby.

Nebezpecenstvo trazu elektrickym priadom!

Neodborné zaobchadzanie s pradom pri praci na
elektrickom zariadeni znamena ohrozenie

Zivota! Tieto price smie vykondvat iba
kvalifikovany elektrotechnik.

Pozor pred nasledkami vihkosti!
Nasledkom vniknutia vihkosti do kabla sa kabel
stane nepouZitelnym a vyrobok sa poskodi.
Koniec kabla sa nikdy nesmie ponorit do
dopravovaného média alebo do inej kvapaliny.
NepouZité Zily sa musia izolovat!

2.6 Elektrické pripojenie

Obsluhujici musi byt informovany o napdjani vyrobku
pridom, ako aj o moZnostiach jeho vypnutia. Odportca
sa zabudovat ochranny spina¢ proti chybnému pridu
(RCD).
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DodrZiavajte narodne platné smernice, normy a
predpisy, ako aj nariadenia miestneho energetického
podniku.

Pri pripojeni produktu na elektrické spinacie zariadenia,
zvIdst pri pouZiti elektronickych pristrojov ako riadenie
pozvolného rozbehu lebo menifov kmitoCtu treba v
zaujme dodrZania poZiadaviek elektromagnetickej
kompatibility prihliadat na predpisy vyrobcov spinacich
pristrojov. Pripadne sa pre privodné a ovladacie
vedenia poZaduju zvlastne opatrenia tienenia (napr.
tienené kable, filtre, atd.).

Pripojenie sa smie vykonat iba vtedy, ked’
spinacie pristroje zodpovedaju harmonizovanym
normam ES. Mobilné radiové pristroje mézu
sposobit rusenie v zariadeni.

Varovanie pred elektromagnetickym Ziarenim!
Elektromagnetické Ziarenie vystavuje
nebezpedenstvu ohrozenia Zivota nositelov
kardiostimulatorov. Umiestnite prislusné Stitky
na zariadeni a upozornite na to postihnuté
osoby!

Uzemnovacie pripojenie

Nase produkty (agregdt vratane ochrannych orgdnov a
stanovista obsluhy, pomocného zdvihacieho
zariadenia) musia byt zdsadne uzemnené. Ak existuje
moZnost, Ze by osoby mohli prist do styku s
produktom a dopravovanym médiom (napr. na
staveniskach), poZaduije sa, aby bola pripojka
dodatocne zaistena pomocou nadpridovej ochrany.
Cerpadlové agregity si zaplavitelné a
zodpovedaji podla platnych noriem triede
ochrany motora IP 68.

Druh  ochrany namontovanych spinacich
zariadeni najdete na skrini spinacich zariadeni a v
prislusnom navode na pouzitie.

Bezpecnostné a kontrolné zariadenia

Nase vyrobky méZzu byt vybavené mechanickymi (napr.
sacie sito) a/alebo elektrickymi (napr. tepelny snimac,
kontrola tesniacej komory) bezpe&nostnymi a
monitorovacimi zariadeniami. Tieto zariadenia sa musia
namontovat, prip. pripojit.

Pred uvedenim elektrickych zariadeni ako napr.
tepelny snimac, plavékovy spinac atd. do prevadzky je
potrebné poverit kvalifikovaného elektrotechnika
pripojenim tychto zariadeni a kontrolou ich riadnej
funkcie.

Uvedomte si pritom, Ze urcité zariadenia si pre
bezchybnli ¢innost vyZaduju pouZitie spinacieho
pristroja, napr. termistory s kladnym teplotnym
koeficientom a snimace PT100. Tento spinaci pristroj
mozno zakupit od vyrobcu alebo od elektrotechnika.
Persondl musi byt informovany o pouZitych
zariadeniach a ich funkcii.

Pozor!

Produkt sa nesmie pouzivat, ak boli odstranené
bezpeénostné a kontrolné zariadenia, ak su tieto
zariadenia poskodené a/alebo nefunguiju!

2.9

2.10

2.11

Spravanie pocas prevadzky

Pri prevadzke vyrobku treba dodrziavat zakony a
predpisy, ktoré platia na mieste pouZitia na zaistenie
pracoviska, na predchadzanie drazom a na
zaobchadzanie s elektrickymi strojmi. V zaujme
bezpelnosti pracovného postupu musi prevddzkovatel
stanovit rozvrh prace pre personal. Za dodrZiavanie
predpisov zodpovedaju vsetci lenovia personalu.

Vyrobok je vybaveny pohyblivymi dielcami. Pocas
prevadzky sa tieto dielce otacaju, ¢im sa médium
dopravuje. V dosledku urcitych latok obsiahnutych v
médiu sa na tychto dielcoch méZu vytvorit velmi ostré
hrany.
Varovanie pred rotujticimi éastami!
Otécajice sa €asti mézu pomliaZzdit a odrezat
konéatiny. Poéas prevadzky nikdy nesiahajte do
hydrauliky alebo na rotujuce Easti. Pred dkonmi
udrzby alebo opravami vypnite produkt a
vyckajte na zastavenie rotujucich Casti!

Dopravované média

V3etky dopravované médid sa liSia vzhladom na
zloZenie, agresivitu, abrazivnost, obsah susiny a
mnohé iné aspekty. Nase vyrobky mozno zdsadne
pouzivat v mnohych oblastiach. Pritom nezabudnite,
Ze zmenou poZiadaviek (hustoty, viskozity alebo
zloZenia vo vieobecnosti) sa mdZe zmenit vela
prevadzkovych parametrov vyrobku.

Pri pouZiti a/alebo zmene média pre dany vyrobok
dodrZiavajte tieto body:

Pri pouZiti na Cerpanie pitnej vody musia byt vietky
dielce dotykajlice sa média schvdlené pre Cerpanie
pitnej vody. Tdto skutoénost preverte podla lokalnych
predpisov a zakonov.

Vyrobky, ktoré boli pouZivané v kalovej vode sa musia
pred pouZitim do iného média dékladne o€istit.
Vyrobky, ktoré boli pouZivané vo vode s obsahom
fekdlii a/alebo vode ohrozujticich médiach, sa musia
pred pouZitim do iného média Uplne dekontaminovat.
Dalej je potrebné zistit, &i je vébec mozné, aby
tento vyrobok bol este pouZity vinom médiu.

Pri vyrobkoch, ktoré sa prevadzkuju s mazacou, prip.
chladiacou kvapalinou (napr. olejom), sa musi ritat s
tym, Ze tdto kvapalina méZe v pripade defektu
tesnenia s klznym kridzkom vnikndt do dopravovaného
média.
Precerpévanie velmi zdpalnych a vybu3nych médii v
Cistej forme je zakazané!
Nebezpelenstvo pri pouZiti vybusnych médii!
Dopravovanie vybu$nych médii (napr. benzin,
petrolej atd’) je prisne zakazané. Tieto vyrobky
nie su pre tieto média koncipované!

Akusticky tlak

Vyrobok ma v zavislosti od velkosti a vykonu (kW)
pocas prevadzky akusticky tlak cca 70 dB (A) aZ 110 dB
(A).

Skutocny akusticky tlak je v3ak zavisly od niekolko
faktorov. Ako st napr. montazna hlbka, instaldcia,
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upevnenie prislusenstva a potrubia, prevadzkovy bod,
hlbka ponoru ainé.

Odportcame prevddzkovatelovi urobit dodato¢né
meranie na pracovisku za chodu vyrobku v jeho
pracovnom bode a za vietkych prevadzkovych
podmienok.

Pozor: PouZivajte ochranu proti hluku!

Podla platnych zdkonov, smernic, noriem a
predpisov je povinné pouZitie ochrany sluchu od
akustického tlaku 85 dB (A). Prevadzkovatel sa
musi postarat o to, aby tito poZiadavka bola
reSpektovana!

Preprava a uskladnenie

Dodavka

Po dodani ihned'skontrolujte bezchybnost a dplnost
dodavky. Ak sa zistia pripadné nedostatky, musi sa
eSte v defi dodania informovat dopravny podnik, prip.
vyrobca, ina¢ by uz nebolo moZzné uplatnit Ziadne
naroky. Pripadné skody poznamenajte na dodacom
lebo nékladnom liste.

Preprava

Na prepravu sa musia pouZivat len tomuto tcelu
sliZiace a schvalené viazacie prostriedky, dopravné
prostriedky a zdvihadla. Tieto prostriedky musia mat
dostato¢nu nosnost, aby bola zaru¢ena bezpeéna
preprava vyrobku. Ak budi pouZité retaze, musia sa
zaistit proti zoSmyknutiu.

Persondl musi byt pre tieto prace kvalifikovany a musi
pocas prace dodrziavat v3etky platné narodné
bezpecnostné predpisy.

Vyrobky dodéva vyrobca, prip. dodavatel'vo vhodnom
obale. Tento obal obvykle vylucuje poskodenie pocas
prepravy a uskladnenia. Pri ¢astych zmenach
stanoviska odpori¢ame obal starostlivo uschovat pre
opatovné pouZitie.

Chrarite pred mrazom!

Pri pouZiti pitnej vody ako chladiaci/mastiaci
prostriedok sa predpoklada ochrana vyrobku
proti u¢inkom mrazu pocas prepravy. Ak to nie je
mozné, musi sa vyrobok vyprazdnit a vysusit!

Uskladnenie

Novo doddvané vyrobky st upravené tak, aby sa mohli
uskladnit min. 1 rok. V pripade medziskladovania sa
vyrobok musi pred uskladnenim dékladne oistit!

V stvislosti s uskladnenim treba venovat pozornost
tymto poZiadavkam:

Vyrobok bezpecne postavte na pevny podklad a
zaistite proti prevrateniu a zoSmyknutiu. Ponorné
motorové Cerpadld mozno skladovat vertikalne a
horizontalne. Pri horizontdlnom skladovani dbajte na
to, aby sa neohli.

Ina¢ moéze dojst k nepovolenému ohybovému
napitiu a vyrobok sa mdZe poskodit.

Navod na montéz a obsluhu Wilo-Sub TWU 3..., TWU 3-...-P&P
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Slovencina

Nebezpelenstvo nasledkom prevratenia!
Vyrobok sa nikdy nesmie odkladat v
nezabezpecenom stave. Pri prevrateni vyrobku
hrozi nebezpeéenstvo trazu!

Na3e vyrobky moZno skladovat pri teplotidch do max.
-15 °C. Skladovy priestor musi byt suchy. Odporuc¢ame
uskladnenie v priestore chranenom proti mrazu pri
teplote 5°Caz 25 °C.

Vyrobky naplnené pitnou vodou moZno uskladnit

v priestoroch chranenych pred mrazom pri
teplote do 3 °C a max. na dobu 4 tyZdiiov. Ak sa
predpokladd dlh$ie uskladnenie, musia sa
vyprazdnit.

Vyrobok sa nesmie skladovat v priestoroch, v ktorych
sa vykonavaju zvaracie prace, lebo plyny, prip. Ziarenie
vznikajlce pocas zvarania mdzu posobit korozivne na
elastomerové sucasti a povlaky.

Nasavaciu a/alebo vytlaénu pripojku bezpe&ne
uzavrite, aby sa zabrdnilo znecisteniu.

Vsetky napajacie vedenia chrarite proti zlomeniu,
poskodeniu a vniknutiu vlihkosti.

Nebezpelenstvo urazu elektrickym prudom!
Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v désledku
poskodenych napdjacich vedeni! Poskodené
vedenia musi kvalifikovany elektrotechnik
okamZite vymenit.

Chrérite pred vihkostou!

Nasledkom vniknutia vlhkosti do kabla sa kabel
stane nepouzitelnym a vyrobok sa poskodi.
Koniec kabla sa preto nikdy nesmie ponorit do
dopravovaného média alebo do inej kvapaliny.

Vyrobok sa musi chrénit proti priamym tG&inkom
slnecného Ziarenia, hortcavy, prachu a mrazu.

Horucava lebo mraz mdZu spdsobit znaéné poskodenie

obezZnych kolies a povrchovych tprav!

Po dlhsom uskladneni treba vyrobok pred uvedenim do
prevddzky zbavit necistét, ako napr. prachu a usadenin

oleja. Skontrolujte, Ci je lahky chod obeZnych kolies a
bezchybnost povrchovych tprav telesa.

Pred uvedenim do prevadzky treba kontrolovat a
prip. doplnit hladiny kvapalin (oleja, néplne
motora atd)). Vyrobky s népliiou pitnej vody
treba pred uvedenim do prevadzky touto vodou
kompletne doplnit!

Pozor na poskodené povrchové upravy!
Poskodené povrchové vrstvy mézu viest k
totdlnym $kodam agregatu (napr.
skorodovanim)! Poskodené povrchy sa preto
musia okamZite opravit. Opravni stpravy
dostanete u vyrobcu.

Iba intaktnd povrchova tprava je schopna splnit
stanoveny ucel!

Pri reSpektovani tychto poZiadaviek méZete vyrobok
uskladnit dlh3iu dobu. Uvedomte si ale prosim, Ze
elastomerové stcasti a povrchové Upravy podliehaju
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prirodzenému skrehnutiu. V pripade uskladnenia
prekracujiceho dobu 6 mesiacov sa preto odporucaich
kontrola a eventualne ich vymena. V tychto pripadoch
sa prosim konzultujte s vyrobcom.

Vratenie dodavky

Vyrobky, ktoré sa vracaju do zdvodu, musia byt riadne
zabalené. Riadne tu znamena, Ze vyrobok bol zbaveny
necistot a v pripade pouZitia v médiach ohrozujlcich
zdravie bol dekontaminovany. Obal musi vyrobok
chranit pred poskodenim pocas prepravy. S pripadnymi
otdzkami sa, prosim, obracajte na vyrobcu!

Popis vyrobku

Stroj sa vyraba s vynaloZenim maximalnej starostlivosti
a podrobuje sa nepretrZitym kontrolam akosti. Za
predpokladu spravnej instaldcie a udrZby je zarucena
prevadzka bez portch.

PouZzitie v stlade s urenim a oblasti pouZzitia

Ponorné motorové Cerpadla st vhodné na:

« zasobovanie vodou z vyvrtov , studni a cisterien

+ privdtne zasobovanie vodou, postrekovanie a
zavlaZovanie

+ Cerpanie vody bez obsahu castic s dlhymi vidknami a
abarazivnych Castic

Ponorné motorové ¢erpadld sa nesmi pouZivat na
Cerpanie:

- kalovej vody

« odpadovej vody/fekalii

+ surovej odpadovej vody

Nebezpelenstvo urazu elektrickym pridom

Pri pouziti produktu v nadrZiach alebo inych
schodnych nadobach hrozi riziko ohrozenia
Zivota zasahom elektrického pridu. DodrzZiavajte
nasledujice body:

Ak sa v nadrziach nachadzaju osoby, pouZitie je
prisne zakazané!

Ak sa v nadrZiach nezdrZiavaju Ziadne osoby,
musite vykonat ochranné opatrenia podla normy
DIN VDE 0100-702.46 (alebo prislusné narodné
predpisy).

K pouZitiu podla uréenia patri aj dodrZiavanie tohto
navodu. Akékolvek iné pouZitie je v rozpore s urCenym
pouZitim.

Precerpavanie pitnej vody

Pri pouZiti na Cerpanie pitnej vody preverte lokalne
smernice/predpisy a skuto¢nost, &i je vyrobok vhodny
na tento Ucel pouZitia.

4.2 KonStrukcia

Wilo-Sub TWU... je zaplavitelné ponorné motorové
Cerpadlo, ktoré sa dd prevadzkovat ponorené
vertikalne a horizontdlne pri statickej instalacii.

Obr.1: Popis
Kabel 4 Hydraulické puzdro
Nasavaci kus 5 Tlakové pripojenie

Motorovy blok

4.2.2

4.2.3

4.3.1

4.2.1 Hydraulika

Viacstupriova hydraulika s radialnymi obeznymi
kolesami v ¢lankovej konStrukcii. Kryt hydraulického
systému a hriadel ¢erpadla st z uslachtilej ocele,
obeZné kolesa z polykarbonatu. Tlakové pripojenie je
vytvorené ako vertikalna zavitova priruba s vnitornym
zavitom a integrovanym zariadenim na zabranenie
spatného toku,

Vyrobok nema samodinné nasavanie, t. j, Cerpané
médium musi byt prividzané pod tlakom, prip.
musi samoc¢inne pritekat a musi byt zabezpecené
minimalne prekrytie.

Motor

Ako motory sa pouzivaju previjatelné, olejom plnené
motory na striedavy lebo trojfazovy prid s priamym
rozbehom. Kryt motora je z u3lachtilej ocele. Motory
maju 3" pripojku.

Chladenie motora je zabezpecené okolitym médiom.
Preto musi byt motor poCas prevadzky vZdy ponoreny.
Medzna hodnota pre max. teplotu média a min.
rychlost prietoku sa musia dodrZiavat.

Pripajaci kdbel je pozdizne vodotesny a je pripojeny k
motoru odpojitelnou zastrckou. Vyhotovenie zdvisi od
prislusného typu:

« TWU 3-...: volné konce kébla

« TWU 3-...-P&P (Plug&Pump): so spinacim zariadenim a
chranenou zdstrckou
Dbajte na triedu
zariadenia.

ochrany IP spinacieho
Utesnenie

Utesnenie medzi motorom a hydraulickym systémom
sa uskutocnuje prisdvacim tesnenim.

4.3 Opis funkcii systémov Plug&Pump

Wilo-Sub TWU &4-...-P&P/FC (Economy 1)

Akondhle sa otvori odberné miesto, tlak vo vedenf
klesne a agregat sa nastartuje, ked” hodnota klesne
pod medzni hodnotu 1,5 bar.

Agregdt Cerpd dovtedy, kym sa vo vedeni nepresadi
minimalny objemovy prietok. Ked'sa odberné miesto
zatvori, agregdt sa po niekolkych automaticky vypne.

Kontrolnd automatika chrani cerpadlo pred chodom za
sucha (napr. nie je voda v cisterne) vypnutim motora.

Indikacné prvky na HiControl 1:
« O Kontrolka “Power on” (zapnuté napajanie)
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4.5

4.6

« /I\ Kontrolka “Safety system activated” (aktivovany
bezpeénostny systém)

« ( Kontrolka “Pump operating” (¢erpadlo v
prevadzke)

Sub-Sub TWU 4-...-P&P/DS (Economy 2)

Pocas prevadzky sa membranova tlakova nadrz napini
vodou a dusik sa komprimuje v membranovej tlakovej
nadrZi. Po dosiahnuti nastaveného vypinacieho tlaku
na membrdnovej nadrZi sa agregdt zastavi.

Ked'sa otvori odberné miesto, vytla¢é membranovd
nadrZ vodu do vedenia. Ked'sa odberom vody dosiahne
nastaveny zapinaci tlak snimaca tlaku, spusti sa
agregat a naplni potrubie a membranovd nadrz.

Tlakovy spinac reguluje tlak vody nastartovanim
agregatu, aktudlny tlak sa da odcitat na manometri.

Rezerva vody nachddzajlca sa v tlakovej nadrzi
zamedzi pri malom odbere vody rozbeh agregatu az po
bod spinania.

Druhy prevadzky

Druh prevadzky S1 (trvala prevadzka)

Cerpadlo méze plynulo pracovat s menovitym
zataZenim a neddjde pritom k prekro¢eniu povolenej
teploty.

Technické udaje

Vseobecné udaje
+ Pripojenie k sieti: pozri typovy Stitok
+ Menovity vykon motora P,: pozri typovy Stitok
+ Max. ¢erpacia vyska: pozri typovy Stitok
+ Max. ¢erpané mnoZstvo: pozri typovy stitok
« Druh zapinania: priame
+ Teplota média: 3...40 °C
+ Druh krytia: IP 58
« Trieda izolacie: F
« Otacky: pozri typovy Stitok
- Max. hibka ponoru: 150 m
. Castost spinania: max. 30 /h
« Max. obsah piesku: 50 g/m3
« Tlakové pripojenie: Rp 1
+ Min. prudenie u motora: 0,08 m/s
+ Druhy prevadzky
+ Ponorené: S1
+ Vynorené: -

Typovy kéd

Priklad: Wilo-Sub TWU 3-0210-x*-x?

+ TWU = ponorné motorové Cerpadlo

+ 3 = priemer hydraulickych vedeniv "

+ 02 = menovity objemovy prietok v m3/h

+ 10 = pocet stupniov hydraulického systému

1

« X =vyhotovenie:

+ bez = Standardné Cerpadlo
« P&P/FC = ako systém Plug&Pump s kontrolou
kvapalin
« P&P/DS = ako systém Plug&Pump s tlakovym
spinanim
. x% = generacia konstrukéného radu

Navod na montéz a obsluhu Wilo-Sub TWU 3..., TWU 3-...-P&P

4.7

4.8

5.1

Slovencina

Obsah dodavky

Standardné ¢erpadlo:

Agregét s 1,8 m kdblom (od hrany motora)

Névod na montdz a prevadzku

Vyhotovenie na striedavy prud s rozbehovym
zariadenim a s volnymi koncami kabla
Vyhotovenie na trojfazovy prud s volnymi koncami
kabla

Systémy Plug&Pump:

Wilo-Sub TWU...P&P/FC na zavlaZovanie zahrad,
sukromnej zelene v obytnej oblasti:

Agregat s 30 m pripojnym kdblom so schvalenim na
Cerpanie pitnej vody

Spinacia skrifa s kondenzatorom, tepelnym
motorovym isti¢om a spinatom zap./Avyp.

Kontrola kvapaliny Wilo (FC); automaticky snimac
pradenia a tlaku s integrovanou ochranou proti chodu
za sucha

30 m pridrZiavacie/vypustacie lano

Navod na montaz a prevadzku

Wilo-Sub TWU...P&P/DS na zasobovanie vlastnou
teplou z jednorodinnych alebo viacrodinnych domov:
30 m pripojny kabel so schvalenim na Cerpanie pitnej
vody

Spinacia skrifa s kondenzatorom, tepelnym
motorovym isti¢om a spinaom zap./vyp.

Tlakové spinanie Wilo 0-10 bar vratane 18 |
membranovej expanznej nadrZe, manometra,
uzavieracich organov a tlakového spinaca

30 m pridrZiavacie/vypustacie lano

Navod na montdz a prevadzku

Prislusenstvo (k dispozicii na Zelanie)
Chladiaci plast

Spinacie zariadenia

Snimace hladiny

MontdZne stpravy motorovych kablov

Zalievacia stiprava na prediZenie motorového kabla

Umiestnenie

Aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku alebo vaznym
Urazom pri instaldcii, venujte pozornost nasledujicim
bodom:

Prisluné prace - montaz a instalaciu vyrobku - smu
vykondvat iba kvalifikované osoby za predpokladu
dodrZiavania bezpecnostnych pokynov.

Pred zaciatkom instalacnych prac vyrobok kontrolujte,
Ci nebol pocas transportu poskodeny.

Vseobecne

V pripade ¢erpania dlhsimi tlakovymi vedeniami (zvIdst
pri dlh3ich stdpacich vedeniach) sa upozorfiuje na
vznikajlce tlakové razy.

Tlakové razy mdZzu viest k zni¢eniu agregatu/zariadenia
a tidermi klapiek spdsobuju aj zataZenia hlukom.
Pouzitim vhodnych opatreni (napr. spatné klapky s
nastavitelnym Casom uzatvorenia, obzvlast uloZenie
tlakovych vedeni) mbZete takymto tcinkom zabrénit.

289
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Po Cerpani vody obsahujticej vdpno by ste mali produkt
preplachnut ¢istou vodou, aby sa zabrénilo inkrustacii
a tym podmienenym neskorsim vypadkom.

Pri pouZiti kontrol drovne hladiny sa musi dbat na min.
pokrytie vodou. Treba bezpodmieneéne zabranit
vzniku vzduchovych uzavrenin v telese hydrauliky prip.
v potrubnom systéme a prip. sa musia odstrdnit
pomocou vhodnych odvzdusiniovacich zariadeni.
Chrante produkt pred mrazom.

Druhy instalacie

Vertikdlna stacionarna instaldcia, ponorena
Horizontdlna staciondrna instaldcia, ponorend - len v
spojeni s chladiacim plastom!

Prevadzkovy priestor

Prevddzkovy priestor musi byt ¢isty, zbaveny hrubych
necistot, suchy, nezamfzajlci a v pripade potreby
dekontaminovany a vhodny pre dany produkt. Pritok
vody musi byt dostato€ny pre max. dopravny vykon
agregdtu tak, aby sa predislo chodu za sucha a/alebo
vnasaniu vzduchu.

Pri inStalacii do studni alebo vrtov dbajte na to, aby
agregdt nenarazal na stenu studne alebo vrtu. Preto sa
musi zabezpecit, aby bol vonkajsi priemet ponorného
motorového Cerpadla vzdy mensi ako vnutorny
priemer studne/vrtu.

Pri pracach v nadrziach, studniach alebo vrtoch musi
byt pre zabezpecenie vZdy pritomnd druhd osoba. Ak
hrozi nebezpecenstvo hromadenia jedovatych alebo
dusivych plynov, je potrebné vykonat nevyhnutné
protiopatrenia!

Musi byt takisto zaruend bezproblémova montdz
zdvihacieho zariadenia, pretoZe je potrebné pre
montéZ/demontéZ produktu. Miesto na pouZitie a
odstavenie produktu musi byt pre zdvihacie zariadenie
bezpecne pristupné. Miesto na jeho odstavenie musi
mat pevny podklad. Na prepravu vyrobku sa musi
prostriedok na uchopenie nakladu upevnit na
predpisané zavesné body.

Napajacie vedenia musia byt inStalované tak, aby bola
kedykolvek moznd bezpelnd prevadzka a
bezproblémova montdz/demontaZ. Produkt sa nikdy
nesmie prendasat, prip. zdvihat za napdjacie vedenie. Pri
pouziti spinacich zariadeni treba dbat na tdaje o
prislusnej triede ochrany. Vo vSeobecnosti je potrebné
spinacie zariadenia namontovat zaistené proti
zaplaveniu.

Casti stavebného diela a zdklady musia mat
dostato¢nu pevnost, aby bolo zarucené bezpeéné a
funkcii zodpovedajlice upevnenie. Za pripravu
zékladov a ich spravnost s prihliadnutim na rozmery,
pevnost a zataZitelnost zodpoveda prevadzkovatel,
prip. dodévatel!

Pre privod dopravovaného média pouZivajte vodiace a
usmerriovacie plechy. Pri dopadnuti vodného lica na
povrch vody sa do dopravovaného média vnasa
vzduch. To vedie k nevhodnym pritokovym a
dopravnym podmienkam agregdtu. V dosledku
kavitdcie dochadza k velmi nepokojnému chodu

5.4
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vyrobku, ktory sa tak vystavuje vyssiemu
opotrebovaniu.

Montaz

Nebezpeéenstvo nasledkom padu!

Pri montaZi produktu a jeho prisluSenstva sa
pracuje za uritych okolnosti priamo pri okraji
studne alebo nadrze. Nasledkom nepozornosti
a/alebo nosenia nevhodného odevu méze dojst k
padu. Nebezpeienstvo ohrozenia Zivota!
Uskutocnite vSetky bezpeénostné opatrenia, aby
sa tomu zabranilo.

Pri inStaldcii produktu je potrebné venovat pozornost
tymto poZiadavkdm:

Tieto prace musi vykonat odborny persondl a prace na
elektrickom zariadeni musi vykonat odborny elektrikar.
Na prepravu agregatu vzdy pouzite vhodny viazaci
prostriedok, nikdy nie privodné elektrické vedenie.
Viazaci prostriedok prip. so zavesnym okom musi byt
upevneny vzdy na zavesnych bodoch. PouZivat sa smu
iba stavebno-technicky schvdlené viazacie
prostriedky.

Skontrolujte dostupni pldnovacie podklady (montdzne
plany, vyhotovenie prevadzkového priestoru, privodné
pomery), &i st kompletné a spravne.

Na dosiahnutie potrebného chladiaceho uéinku
musia tieto stroje byt pofas prevadzky vidy
ponorené. Vidy musi byt zabezpecené minimalne
prekrytie vodou!

Beh za sucha je striktne zakazany! Odporiucame
preto vidy vstavanie ochrany proti chodu za
sucha. Pri znaénom kolisani stavu hladiny musi
byt vstavana ochrana proti chodu za sucha!

Skontrolujte pouZity priemer kabla, ¢i je vhodny
na potrebnu dizku kabla. (Informicie o tom
najdete v katalégu, planovacich priruc¢kach alebo
ich ziskate v zdkaznickom centre firmy Wilo).

Venujte takisto pozornost vietkym predpisom,
pravidlam a zdkonom tykajlicim sa prac s tazkymi
bremenami a prac pod zavesenymi bremenami.
PouZivajte prislusné ochranné prostriedky.

Okrem toho dodrZiavajte aj narodné predpisy tykajtice
sa predchddzania nehoddam a bezpecnostné predpisy
prislusnych organizacii.

Ochrannd vrstva sa musi kontrolovat pred montazou.
Ak sa zistia nedostatky, treba ich odstrénit pred
montazou.
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5.4.1 Plnenie motora

Motor je vyrobcom doddvany uz s olejovou napliiou.
Tato ndpln zabezpedi, Ze vyrobok je bezpecny na
pouZitie pri min. teplote -15 °C.

Motor je koncipovany tak, Ze ho nemozno plnit
zvonka. Naplf motora musi zabezpetit vyrobca.
Kontrolu motorovej naplne treba urobit po kazdom
dlhsom prestoji (> 1 rok)!

5.4.2 Vertikalna instaldcia
Obr. 2: Umiestnenie

1 Agregat 8 Nosna prichytka

2 Stupacie potrubie 9 Montazny strmen

3 Spinacie zariadenie 10  Kablova prichytka

4 Uzavieracia armatura 11 Napajacie vedenie

5 Obruba studne 12 Priruba

6  Minimalna hladinavody 13 Sucjhrj”a ICHICILTE
7 Snimace hladiny

U tohto druhu inStalacie sa vyrobok montuje priamo na
stlpacie potrubie. Hlbka inStalacie je dand dlzkou
stupacieho potrubia.

Vyrobok nesmie dosadat na dno studne, ina¢ to moze
viest k vzniku pnutia a zaneseniu motora bahnom. V
dosledku zanesenia okolia motoru bahnom by tak
doslo aj ku zhorSeniu optimélneho odvodu tepla a
motor by sa mohol prehriat.

Dalej by sa vyrobok nemal instalovat na trovni
filtracnej rary. Nasdvacim pridenim by mohlo ddjst k
strhavaniu piesku a pevnych latok, &im uz neméZe byt
zabezpelené chladenie motora. Mohlo by tak dojst k
zvySenému opotrebeniu hydraulického systému. Aby
sa tomu zabrdnilo, mal sa sa pripadne pouZit plast na
usmernenie vody alebo vyrobok by sa mal nainstalovat
v oblasti slepych rar.

Montaz s s prirubovymi potrubiami

PouZivajte zdvihadlo s dostatocnou nosnostou.
Naprie¢ studne poloZte dva hranoly. Na ne sa potom
poloZi nosna prichytka, preto hranoly majd mat
dostato¢nu nosnost. V pripade tzkych priemerov
studni sa musi pouZit strediace zariadenie, lebo sa
vyrobok nesmie dotykat steny studne.

1 Ponorné motorové Cerpadlo postavte zvisle a zaistite
ho proti prevrateniu a zoSmyknutiu.

2 Montazny zaves namontujte na prirubu stipacieho
potrubia, zdvihadlo zaveste do montdzneho zavesu a
zdvihnite prvd rdru.

3 Volny koniec stipacieho potrubia upevnite na
ponornom motorovom Cerpadle. Medzi spoje sa musi
vloZit tesnenie. Skrutky sa zastvaju vidy zdola nahor,
matice tak moZno skrutkovat zhora. Okrem toho
utiahnite skrutky vzdy rovnomerne krizom tak, aby
nedoslo k jednostrannému pritlaceniu tesnenia.

4 Bezprostredne nad prirubou upevnite kabel pomocou
kablovej prichytky. V pripade Uzkych vyvrtov sa musia
priruby stipacich potrubi opatrit vrubmi na vedenie
kablov.
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5 Stroj nadvihnite spolu s potrubim, natocte do polohy
nad studfiou a spustite tak, aby sa umozZnilo volné
upevnenie nosnej prichytky na stiipacom potrubi.
Pritom dbajte na to, aby kdbel zostal mimo nosnej
prichytky, aby nemohlo dgjst k jeho stlaceniu.

6 Nosna prichytka sa potom poloZi na hranoly
prichystané na podopretie. Teraz mozno systém
spustit hibsie, az horna priruba potrubia dosadne na
montovanu nosnu prichytku.

7 MontaZzny zaves uvolnite z priruby a umiestnite na
nasledujicom potrubi. Zdvihnite stupacie potrubie,
natocte do polohy nad studfiou a volny koniec
pripevnite prirubou na stlpacie potrubie. Medzi spoje
sa musi opét vloZit tesnenie.

Vystraha pred nebezpeénym pomliaZzdenim!
Pri demontazi nosnej prichytky je cela hmotnost

na zdvihacom zariadeni a potrubie klesne nadol-
MéZe to viest k tazkym pomliaZzdenindm! Pred

demontaZou nosnej prichytky zabezpecte, aby
pridrzné lano bolo v zdvihacom zariadeni
napnuté.

8 Kablovu prichytku demontujte, kabel pripevnite
kablovou prichytkou bezprostredne pod a nad
prirubou. Pre tazké kable s velkymi prierezmi sa
odporuca kablové prichytky vhodne montovat v
odstupoch vzdy 2-3 m. Pri pouZiti viacerych kéblov sa
musi kazdy kabel upevnit zvIast.

9 Spustite stipacie potrubie tak, az bude priruba
spustena do studne, namontujte opét nosnu prichytku
a stipacie potrubie spustite dalej, aZ nasledujlica
priruba dosadne na nosnej prichytke.

Kroky 7-9 opakujte tolkokrat, az bude stipacie
potrubie indtalované do Zelanej hibky.

10 Na poslednej prirube uvolnite montazny zéves a
namontujte poklop na obrubu studne.

11 Zaveste zdvihadlo do poklopu studne a mierne ho
nadvihnite. Odstrdrite nosnu prichytku, vyvedte kabel
z poklopu na obrube studne a poklop obruby studne
spustite na studnu.

12 Pevne zaskrutkujte poklop obruby studne.

Montaz so zavitovym potrubim

Postup je takmer zhodny s postupom pri montazi
potrubi s prirubami. Venujte ale prosim pozornost
tymto naleZitostiam:

1 Spojenie medzi rurami sa robi pomocou zavitov.
Zavitové rdry sa musia navzdjom tesne a pevne
zoskrutkovat. Zavit sa musi ovinut konopou alebo
teflonovou paskou.

2 Pri zaskrutkovani sa musi dbat na to, aby rdry boli
stiosé (nespriecili sa), aby sa zévit nepo3kodil.

3 Davajte pozor na smer otacania agregatu, aby sa
pouzili vhodné zévitové riry (pravy a lavy zdvit), aby sa
sami od seba neuvolnili.

4 Zavitové rury zaistite proti neimyselnému uvolneniu.
5 Nosna prichytka, ktora pri montaZzi sliZi na podopretie,
sa musi pevne montovat pevne bezprostredne pod

spojovacou objimkou. Skrutky sa pritom musia
utahovat rovnomerne, dokial' prichytka pevne
nedosadne na potrubie (ramend nosnej prichytky sa
pritom nesmu vzdjomne dotykat!).
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5.4.3 Horizontalna instalacia

5.4.4 Montaz mechanickej upchavky

Obr. 3: Umiestnenie Obr. 4: Umiestnenie
1 Agregat 7 Prevadzkovy priestor Agregat 7 Pripojenie k sieti
2 Tlakové vedenie 8 NadrZ na vodu L, Montazna stprava*
Motorovy pripojny kabel 8 Tlakowy obvod
3 Tlakovd nadoba 9 Privod akovy obvo
4 Chladiaci plast 10 Privodny filter Pridrzné lano 9 Tspojka
L . Ochrana proti chodu za ... el \{entllopre ,
5 Minimalna hladinavody 11 Skrutkova pripojka 1%" 10  membrdnovd tlakovt

sucha

Snimace hladiny

nadrz
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Tento druh instalacie je povoleny len v spojeni' s
chladiacim plddtom. Agregat sa pritom nain3taluje
priamo na vodnd nadr/rezervodr/nadrz a pripoji sa
prirubou k tlakovému potrubiu. Opory chladiaceho
plasta sa musia montovat v uvedenej vzdialenosti, aby
sa zabranilo ohnutiu agregatu.

Pripojené potrubie musi byt samonosné, t. j.
nesmie byt podopreté vyrobkom.

Pri horizontdlnej inStalacii sa agregat a potrubie
namontuje navzajom oddelene. Dbajte na to, aby
tlakovd pripojky agregatu a potrubia boli v rovnakej
vyske.

Na tento druh inStalicie sa musi vyrobok
bezpodmieneéne namontovat s chladiacim
plastom.

1 Upevnovacie otvory pre podpery vyvitajte vidy v dne
prevadzkového priestoru (nadr?/rezervoar). Udaje o
chemickych kotvéch, rozstupoch a velkosti otvorov
ndjdete v prislusnych navodoch. Pamétajte na
potrebni pevnost skrutiek a hmoZdiniek.

2 Upevnite podpery na dno a vyrobok dajte pomocou
vhodného zdvihacieho zariadenia do spravnej polohy.

3 Upevnite produkt na podpery priloZenym upevriovacim
materialom. Dbajte na to, aby typovy Stitok smeroval
nahor!

4 Ak je agregat pevne montovany, mozno primontovat
potrubny systém, resp. inStalovany potrubny systém
pripojit prirubou. Dbajte na to, aby tlakové pripojky
boli v rovnakej vyske.

5 Pripojte vytlacnu rdru na vytlacnu pripojku. Medzi
potrubnu a agregdtovu prirubu treba vloZit tesnenie.
Utiahnite upevriovacie skrutky krizom tak, aby nedoslo
k poskodeniu tesnenia. Nezabudnite, aby bol potrubny
systém namontovany bez vibracii a pnutia (prip.
pouzite elastické spojky).

6 PoloZte kdble tak, aby sa nemohli stat zdrojom
ohrozenia nikdy (pocas prevadzky, tikonov udrzby,
atd’) pre nikoho (personal adrzby, atd.). Napajacie
kdble sa nesmu poskodit. Vykonanim elektrickych
pripojeni poverte iba autorizovaného odbornika.

Skrutkovd pripojka 1" 11

Hrdlo na manometri

HiControl 1

5.5

* Montazna suprava predmontovana, pozostavajuca z:
+ 18 | membranova tlakovd nadrz

+ Manometer

+ Uzavieraci ventil

TWU...-P&P/FC (Economy 1)

Pevné potrubia alebo flexibilné hadicové vedenia s
menovitou svetlostou 1%" (priemer 40 mm)

V pripade hadicového spojenia pouZite priloZzenu
prevle¢nli maticu a nasledovne namontujte:
Skrutkovy spoj uvolnite a nechajte na zdvite, kym
vsuniete hadicu.

Hadicu presunte cez skutkovy spoj az na doraz.
Skrutkovy spoj pevne utiahnite rirkovymi klie3tami.

IV pripade pevného riurkového spojenia sa pouzije na
priloZend prevle¢na matica 1%" na spojenie erpadlo/
rura a redukcia 1%" x 1" na spojenie s HiControl 1.

TWU...P&P/DS (Economy 2)

Pevné potrubia s menovitou svetlostou 1%" (priemer
40 mm)

Systém je do tej miery predmontovany. Len T spojka
musi byt zoskrutkovana s konstrukénym celkom.
Ubezpelte sa, ze je hrdlo na manometri
nastavené na najvyssiu polohu!

Ochrana proti chodu za sucha

Musi sa dbat aj na to, aby do hydraulického telesa
nemohol vnikndt vzduch. Produkt musi byt preto vzdy
do dopravovaného média ponoreny az po hornu hranu
telesa Cerpadla. V zdujme optimdlnej prevadzkovej
bezpecnosti preto odporticame montaz ochrany proti
chodu za sucha.

Tato ochrana je zarucena pouZitim plavakového
spinaca alebo elektréd. Plavakovy spinac prip.
elektrdda sa pripevni v Sachte a ich tlohou je vypnut
stroj pri poklese pod minimalne pokrytie vodou. Ak sa
ochrana proti chodu za sucha pri silne kolisajtcich
plniacich mnoZstvach realizuje len plavdkom alebo
elektrédou, existuje nebezpecenstvo, Ze sa agregat
bude neustdle zapinat a vypinat!

To mdéze mat za nasledok prekrocenie
maximalneho poétu zapnuti motora (spinacich
cyklov) a prehriatie motora.
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5.5.1

5.6

I\

5.6.2

Naprava na zabranenie vysokym spinacim cyklom

Manualne obnovenie - Pri tejto moZnosti sa motor pri
poklese minimalneho prekrytia vodou vypne a pri
dostatocnej hladine vody sa opit manudlne zapne.

Samostatny bod opitovného zapnutia - Pomocou
druhého spinacieho bodu (dopInkovy plavék alebo
elektréda) sa dosiahne dostatocny rozdiel medzi
bodom vypnutia a bodom zapnutia. Tym sa zabréni
neustdlemu spinaniu. Tato funkcia sa dd realizovat
pomocou relé riadenia hladiny.

Elektrické pripojenie
Nebezpelenstvo zasahu elektrickym pridom!
Pri neodbornom elektrickom pripojeni hrozi smrt
spoésobena  zasahom elektrického  prudu.
Elektrické pripojenie nechajte vykonat len
odbornému elektrikarovi miestneho
energetického zdvodu a platnych
miestnych predpisov.

podla

Prid a napétie siefového pripojenia musia zodpovedat
Udajom na typovom Stitku.

Privodné vedenie pridu uloZte podla platnych noriem/
predpisov a pripojte podla obsadenia svoriek.
Existujuce kontrolné zariadenia, napr. sledovanie
teploty motora musia byt pripojené a musi byt
skontrolovand ich spravna funkZnost.

Pre trojfazové motory musi byt k dispozicii pravotocivé
magnetické pole.

Produkt uzemnite podla predpisov.

Pevne namontované produkty musia byt uzemnené
podla ndrodnych noriem. Ak je k dispozicii samostatné
pripojenie ochranného vodica, treba tento pripojit k
oznalenému otvoru, prip. k uzemrovacej svorke (©)
pomocou vhodnej skrutky, matice, ozubenej a
normalnej podlozky. Pre pripojenie ochranného vodica
zvolte priemer kabla podla miestnych predpisov.

Musi sa pouZzit ochranny vodi¢ motora. Odportca sa
pouZit prudovy chrani¢ (RCD).

Spinacie zariadenia sa dajd zaobstarat ako
prislusenstvo.

Technické ddaje

Druh zapinania: priamo
Sietové zaistenie: 10 A
Priemer kdbla: 4x1,5

Ako predradené poistky sa méZu pouZit len pomalé

poistky alebo poistkové automaty s charakteristikou K.

Motor na striedavy prud

Prevedenie na striedavy prud sa z vyroby doddva so
zabudovanym rozbehovym agregdtom. Pripojenie k
sieti sa vykona prisvorkovanim privodného vedenia k
rozbehovému agregétu (svorky L a N).

Elektrické pripojenie musi vykonat odbornik s
elektrotechnickou kvalifikaciou!

Navod na montéz a obsluhu Wilo-Sub TWU 3..., TWU 3-...-P&P
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Motor na trojfazovy prid

Vyhotovenie na trojfdzovy prid sa dodéva s volnymi
koncami kabla. Pripojenie k elektrickej sieti sa
uskutocnuje pripojenim v spinacej skrini.

Elektrické pripojenie musi vykonat odbornik s
elektrotechnickou kvalifikaciou!

Zily pripajacieho kébla st obsadené nasledovne:

4-Zilovy pripajaci kabel

Farba Zily Svorka

Cierna u

modra, prip. siva \Y

hneda w

zelend/zlta PE
5.6.4 Systémy Plug&Pump

5.6.5

5.7

5.71

Pri pouZiti na zavlaZovanie, prip. postrekovanie
poli a zdhrad musi byt nainStalovany 30 mA
ochranny spinac proti chybnému pridu (RCD).

Potrebné elektrické pripojky (na strane elektrickej
siete alebo motora) sa musia zabezpecit na mieste
inStalacie na HiControl 1 alebo tlakovom spinaci.
Zariadenie je vybavené chranenou zastrckou a je
pripravené na pripojenie.

Pripojenie zariadeni na kontrolu teploty

Konstrukény rad Wilo-Sub TWU nema integrované
kontrolné zariadenia.

Ochranny vodi¢ motora sa musi namontovat na
mieste pouZitia!

Vyhotovenie na striedavy prad a systémy Plug&Pump
maju integrovany motorovy isti¢ v rozbehovom
spinacom zariadeni.

Ochrana motora a druhy zapinania

Ochrana motora

Minimalna poZiadavka je tepelné relé/ochranny spina¢
motora s teplotnou kompenzaciou, diferencidlovym
vybavenim a blokovacie zariadenie proti opatovnému
zapnutiu podla VDE 0660, prip. podla prisludnych
narodnych predpisov.

Pokial'sa produkt pripojuje na elektrické siete, v
ktorych sa Castejsie vyskytuju poruchy, odporicame
pridavni montaZ ochrannych zariadeni (napr.
prepatové, podnapéatové relé, ochranné relé proti
prerudeniu fazy, ochrana pred bleskom atd’). Okrem
iného odporticame montaz prudového chrénica.

Pri pripojovani produktu sa musia dodrZiavat miestne a
zdkonné predpisy.
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5.7.2

Druhy zapnuti

Priame zapnutie

Pri plnom zataZeni musi byt ochrana motora nastavena
v prevadzkovom bode na menovity prid (podla
typového Stitku). Pri Ciastocnom zataZeni sa odportica
nastavit ochranu motora 5 % nad menovity prid v
prevddzkovom bode.

Zapnutie spustacim transformatorom/timenym
rozbehom

Pri plnom zataZeni musi byt ochrana motora nastavena
v prevadzkovom bode na menovity prud. Pri
Ciastonom zataZeni sa odpordca nastavit ochranu
motora 5 % nad menovity prid v prevadzkovom bode.
Minimdlna potrebna rychlost chladiaceho prietoku
musi byt zabezpecend vo v3etkych prevadzkovych
bodoch.

Prikon musi byt pocas celej prevddzky niz3i ako
menovity prad.

N&jazdovy ¢as pre procesu rozbehu/zastavenia medzi 0
a 30 Hz je potrebné nastavit na max. 1s.

Ndjazdovy Cas medzi 0 a 30 Hz a menovita frekvencia
sa musi nastavit na max. 3 s.

Napitie pri Starte musi byt minimalne 55 % (odportca
sa: 70 %) menovitého napitia motora.

Na zabranenie stratovému vykonu pocas prevadzky
premostite elektronicky Startér (jemny rozbeh) po
dosiahnuti normalnej prevadzky.

Prevadzka s frekvenénymi meni¢mi

Trvald prevddzka moZe byt zabezpeend v rozmedzi 30
Hz a 50 Hz.

Aby sa zabezpetilo mazanie loZisk, musi sa dodrZat
minimalny dopravny vykon 10 % menovitého
dopravného vykonu!

Najazdovy ¢as pre procesu rozbehu/zastavenia medzi 0
a 30 Hz je potrebné nastavit na max. 2 s.

Na ochladenie vinutia motora sa odportca casovy
interval minimdlne 60 s medzi zastavenim Cerpadla a
novym Startom.

Nikdy neprekrocte menovity prid motora.

Maximalna Spicka napdtia: 1000 V

Maximalna rychlost narastu napétia: 500 V/us
Pridavné filtre st potrebné, ked'sa prekro¢i potrebné
riadiace napdtie 400 V.

Produkty s konektorom/spinacim zariadenim

Konektor pripojte do pripravenej zasuvky a aktivuje
vypina& zap./vyp., prip. nechajte produkt automaticky
zapnut/vypnat prostrednictvom zabudovaného
riadenia hladiny.

Pre produkty, ktoré sa doddvaju s volnymi koncami
kdblov, moZno spinacie zariadenia objednat ako
prislusenstvo. ReSpektujte v takom pripade aj ndvod
priloZeny k spinaciemu zariadeniu.

Konektor a spinacie zariadenia nie su
zabezpecené proti zaplaveniu. Dbajte na triedu
ochrany IP. Spinacie zariadenia inStalujte vidy
tak, aby boli zaistené vo¢i zaplaveniu.

6 Uvedenie do prevadzky

6.1

Kapitola ,Uvedenie do prevadzky* obsahuje vSetky
dolezité pokyny pre obsluhujtci personal v zaujme
bezpecného uvedenia do prevadzky a bezpecnej
obsluhy produktu.

Nasledujice podmienky sa musia bezpodmienecne
dodrziavat a skontrolovat:

Druh instalacie

Druh prevadzky

Minimalne prekrytie vodou/Max. hibka ponoru

Po dlhSom odstaveni je potrebné tieto udaje
znovu prekontrolovat a odstranit zistené
nedostatky!

Priru¢ku pre prevadzku a GdrZbu treba vZdy uschovat v
blizkosti produktu alebo na prislusSnom mieste, kde je
vZdy pristupna celému obsluhujicemu persondlu.

Aby sa zabranilo vecnym Skodam a Skodam na zdravi
pri uvddzani produktu do prevadzky, treba
bezpodmienelne venovat pozornost tymto
poZiadavkam:

Produkt smie uviest do prevadzky iba kvalifikovany a
Skoleny personal za predpokladu dodrZiavania
bezpecnostnych pokynov.

Vsetci ¢lenovia persondlu, ktori pracuju na stroji, musia
dostat tento ndvod, preditat si ho a porozumiet jeho
obsahu.

Vsetky bezpecnostné zariadenia a nidzové vypinace
su pripojené a bola skontrolovana ich spravna funkcia.
Elektrotechnické a mechanické nastavenia smd robit
iba odbornici.

Tento produkt je vhodny iba pre pouZitie v uvedenych
prevadzkovych podmienkach.

Pracovna oblast vyrobku nie je oblastou pre
zdrZiavanie sa 0s6b a zabezpecte! Ziadne osoby sa pri
zapnuti a/alebo pocas prevadzky nesmu nachadzat v
prevadzkovej oblasti produktu.

Pri pracach v Sachtach musi byt pritomnd druhd osoba.
Ak hrozi nebezpecenstvo tvorby jedovatych plynov, je
potrebné zabezpecit dostatocné odvetranie.

Elektroinstalacia

Pripojenie produktu a uloZenie napdjacich vedeni
vykonajte podla kapitoly InStaldcia a podla noriem VDE
a platnych narodnych predpisov.

Produkt je vybaveny poistkami a uzemneny podla
predpisov.

Dbajte na spravny smer otacania! Pri nespravnom
smere otacania neposkytuje agregat uvedeny vykon a
mdZe sa poskodit.

Vsetky kontrolné zariadenia su pripojené a skontroluju
sa na spravnu funkciu.

Nebezpelenstvo urazu elektrickym prudom!
Neodbornou manipulaciou s elektrickym pridom
hrozi nebezpedenstvo ohrozenia Zivota! Vietky
produkty, ktoré sa dodavaju s volnymi koncami
kablov (bez zasuvky), musi pripojit kvalifikovany
elektrikar.
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Kontrola smeru otacania

Z vyroby je produkt preskisany a nastaveny na spravny
smer otdcania. Pripojenie sa musi vykonat podla Gidajov
oznacenia Zil.

Spravny smer otacania produktu sa musi preskusat
pred ponorenim.

Testovaci chod sa smie uskutoénit len za
vSeobecnych prevadzkovych podmienok.
Zapnutie neponoreného agregatu je prisne
zakazané!

Kontrola smeru otacania

Smer otdcania musi skontrolovat miestny elektrikdr
pomocou kontrolného zariadenia magnetického pola.
Pre spravny smer ota¢ania musi byt k dispozicii
pravotocivé magnetické pole.

Produkt nie je schvileny pre prevadzku v
lavotocivom magnetickom poli.

Pri nespravnom smere otacania

Pri pouziti spinacich zariadeni Wilo

Spinacie zariadenia Wilo st koncipované tak, aby sa
pripojené produkty prevadzkovali v spravnom smere
otdcania. Pri nespravnom smere otacania treba
vymenit 2 fazy/vodice napéjania, ktoré vedu k
spinaciemu zariadeniu.

V pripade spinacich skriniek poskytnutych zo strany
stavby:

Pri nesprdvnom smere otdcania sa musia vymenit 2
fazy motorov s priamym nabehom, pripojenia dvoch
vinuti motorov s hviezdicovo-trojuholnikovym
nabehom, napr.Ul zaV1aU2zaV2.

Nastavenie riadenia hladiny

Spravne nastavenie riadenia hladiny ndjdete v navode
na montaz a prevadzku riadenia hladiny.

Dbajte pritom na udaje o minimalnom prekryti
produktu vodou!

Nastavenie systémov Plug&Pump

TWU...P&P/FC (Economy 1)

Kontrola kvapaliny je uZ nastavena z vyroby.
TWU...P&P/DS (Economy 2)

Stanovenie zapinacieho a vypinacieho tlaku

Prv neZ sa mdZe systém nastavit, musia sa stanovit
potrebné zapinacie a vypinacie hodnoty tlaku.

Min./max. hodnoty najdete v nasledujiicom prehlade:

Obr. 5:

Slovencina

+ Vypinaci tlak: 3 bar

Ak st potrebné iné ako zapinacie a vypinacie tlaky,
musia byt tieto v rozmedzi povoleného funkéného
rozsahu tlakového spinaca.

Po stanoveni potrebnych zapinacich a vypinacich
tlakov sa musi uskutocnit zataZenie membranovej
tlakovej nddrzZe tlakom.

ZataZenie membranovej tlakovej nadrZe tlakom

Tlak v nddrZi skontrolujte a v pripade potreby nadobu
naplrite cez ventil. Potrebny tlak nddrze je: Zapinaci
tlak -0,3 bar

Manometer
Hrdlo manometra odreZte, aby ste vytvorili potrebné

atmosférické vyrovnanie tlaku.

Nastavenie tlakového spinaca

Nastavovacie skrutky

Nastavovacia skrutka
vypinaci tlak

Nastavovacia skrutka
zapinaci tlak

Agregat Zapinaci tlak Vypinaci tlak
TWU 3-0115 min. 1,5 bar max. 5 bar
TWU 3-0123 min. 2 bar max. 7,5 bar
TWU 3-0130 min. 3 bar max. 9 bar

Z vyroby su nastavené nasledujlce hodnoty:
Zapinaci tlak: 2 bar

Navod na montaz a obsluhu Wilo-Sub TWU 3..., TWU 3-...-P&P

Nastavenie moZno vykonat len vtedy, ked'ma systém
dostatocny tlak.

Funkény princip na nastavenie zapinacieho a
vypinacieho tlaku:

Nastavenie zapinacieho a vypinacieho tlaku sa
uskutoCniuje otdcanim prislusnej nastavovacej skrutky.
Otacanim zavitovej matice v smere chodu hodinovych
ruciciek zniZuje tlak.

Otacanim zavitovej matice proti smeru chodu
hodinovych ruciciek zvysuje tlak.

Ak st potrebné zapinacie a vypinacie tlaky definované
a membrdnova tlakova nddrz bola dostatocne
naplnena, moZno zapinaci a vypinaci tlak nasledovne
nastavit:

Uzavieracie orgdny na strane tlaku a odberné miesto
otvorte, ¢im zariadenie zbavite tlaku.

Odberné miesto znova zatvorte.

Kryt tlakového spinaca otvorte.

Obidve nastavovacie skrutky ,1“a,,2“ otacajte v
smere chodu hodinovych ruciciek bez toho, aby ste ich
pevne utiahli.

Spustite ¢erpadlo, aby sa vytvoril tlak.

Pri dosiahnuti poZadovaného vypinacieho tlaku
(od¢itajte na manometri) Eerpadlo vypnite.
Nastavovaciu skrutku ,, 1“ otacajte proti smeru chodu
hodinovych ruciciek, kym nepocujete ,cvaknutie®.
Otvorte odberné miesto, ¢im zniZite tlak v zariadenina
pozadovany zapinaci tlak ¢erpadla (od¢itajte na
manometri).

Po dosiahnuti zapinacieho tlaku odberné miesto znova
pomaly zatvorte.

Nastavovaciu skrutku ,,2“ otacajte proti smeru chodu
hodinovych ruciciek.

Ked pocujete ,,cvaknutie*:

Zapnite Cerpadlo a skontrolujte nastavenia otvorenim
a zatvorenim odberného miesta.

Ak st potrebné jemné nastavenia, vykonajte ich podla
vyssie opisaného principu.
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6.5

6.5.1

Ked'st nastavenia skonlené, kryt tlakového spinaca
zatvorte a zariadenie uvedte do prevadzky.

Ked'nepocujete ,cvaknutie®:

Skontrolujte prevadzkovy bod Cerpadla a vytvorenie
tlaku v membrénovej tlakovej nadrZi (potrebny
prevddzkovy tlak: zapinaci tlak -0,3 bar).

V pripade potreby zvolte nové zapinacie a vypinacie
tlaky a znova nastavte vytvorenie tlaku v membréanovej
tlakovej nadrzi.

Vsetky nastavenie uskuto¢iujte znova, kym nie je
zabezpecena pozadovany funkcia zariadenia.

Uvedenie do prevadzky

Pracovna oblast agregitu nie je oblastou pre
zdrZiavanie sa osob, zamedzte pristupu osdb!
Ziadne osoby sa pri zapnuti afalebo pocas
prevadzky nesmi nachddzat v prevadzkovej
oblasti produktu.

Pred prvym zapnutim sa musi skontrolovat in3taldcia
podla kapitoly Intaldcia a musi sa vykonat aj kontrola
izolacie podla kapitoly Udrzba.

Pri vyhotoveni so spinacimi zariadeniami a/alebo
zéstrékou je potrebné re$pektovat jej triedu ochrany IP

Pred zapnutim

Pred zapnutim ponorného motorového ¢erpadla
skontrolujte nasledovné body:

Vedenie kadbla — bez sluciek, mierne napnuté.
Skontrolujte teplotu ¢erpaného média - pozri
technické udaje.

Pevné umiestnenie vyrobku - musi byt zabezpeéend
prevadzka bez vibracii.

Pevné umiestnenie prisluSenstva - stojan, chladiaci
plast atd.

Saci priestor, kalojem Cerpadld a potrubia musia byt
zbavené necistot.

Pred pripojenim na zdsobovaciu siet treba potrubie a
stroj vyplachnut.

Uskutocnenie skisky izolacie. O tychto Gdajoch sa
prosim informujte v kapitole ,,Preventivna tdrzba“.
Treba zaplavit teleso hydrauliky, t. j. musi byt naplnené
médiom a nesmie sa v fiom nachadzat uZ Ziadny
vzduch. Odvzdusnit moZno bud'pomocou vhodnych
integrovanych odvzdusiiovacich zariadeni, alebo, ak su
k dipozicii, pomocou odvzdusriovacich skrutiek na
vytlacnom hrdle.

Posuvace na vytlacnej strane treba pred prvym
uvedenim do prevadzky napoly otvorit tak, aby sa
potrubie mohlo odvzdu3nit.

PouZzitim elektricky ovladanej uzatvdracej armatdry sa
moZe vodny raz zredukovat alebo odbdurat . Zapnutie
agregatu sa mdZe uskutocnit pri zredukovanej alebo
zatvorenej polohe posuvaca.

DlhSia doba chodu (> 5 min.) pri zatvorenom
alebo silne redukovanom posuvacéi, ako aj chod
za sucha je zakazany!

Kontrola existujucich kontrol drovne hladiny prip.
ochrany proti chodu za sucha.

6.5.2

6.6

A\

Po zapnuti

Menovity prud sa pri procese nabehu kratkodobo
prekroci. Po ukonceni procesu ndbehu nesmie
prevadzkovy prid prekro¢it hodnotu menovitého
pradu.

Ak motor po zapnuti hned'nenabehne, musi sa
neodkladne vypnut. Pred opdtovnym zapnutim sa
musia dodrzat prestavky podla kapitoly Technické
Udaje. V pripade poruchy sa agregat musi okamZite
znovu vypnut. Novy proces zapnutia sa mdZe spustit
aZz po odstraneni chyby.

Spravanie pocas prevadzky

Pri prevadzke vyrobku treba dodrZiavat zakony a
predpisy, ktoré platia na mieste pouZitia na zaistenie
pracoviska, na predchadzanie Grazom a na
zaobchadzanie s elektrickymi strojmi. V zdujme
bezpecnosti pracovného postupu musi prevadzkovatel
stanovit rozvrh prace pre personal. Za dodrZiavanie
predpisov zodpovedaju vSetci ¢lenovia persondlu.

Vyrobok je vybaveny pohyblivymi dielcami. Pocas
prevadzky sa tieto dielce otdcaju, ¢im sa médium
dopravuje. V d6sledku urcitych latok obsiahnutych v
médiu sa na tychto dielcoch mdZu vytvorit velmi ostré
hrany.
Varovanie pred rotujiicimi ¢astami!
Otécajlice sa €asti mozu pomliazdit a odrezat
konéatiny. Po€as prevadzky nikdy nesiahajte do
hydrauliky alebo na rotujuce ¢asti. Pred ukonmi
udriby alebo opravami vypnite produkt a
vyékajte na zastavenie rotujucich éasti!

Nasledujice body sa musia kontrolovat v pravidelnych

intervaloch:

« Prevadzkové napétie (pripustna odchylka +/- 5 %
navrhového napitia)

« Frekvencia (pripustné odchylka +/-2% navrhovej
frekvencie)

« Prikon (pripustnd odchylka medzi fazami max. 5 %)

« Napéitovy rozdiel medzi jednotlivymi fazami (max.
1 %)

« Castost spinania a prestavky (pozri technické tidaje)

+ Vnasanie vzduchu na privode, event. sa musi
intalovat usmerfiovaci plech/zardzka

+ Minimdlne pokrytie vodou, Uroviiové ovlddanie,
ochrana proti chodu za sucha

+ Pokojny chod bez vibracif

+ Uzatvaracie postvace v privodnom a tlakovom
vedeni musia byt otvorené

Vyradenie z prevadzky/Likvidacia
Niektoré prace treba vykonat s velkou opatrnostou.
Musite pouZivat potrebné prostriedky na ochranu tela.

Pri pracach v panvach a nddobach treba
bezpodmiene&ne dodrZiavat miestne ochranné
opatrenia. Pre zabezpelenie musi byt vZdy pritomna
druha osoba.
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Na zdvihanie a spustanie produktu sa musia pouZzit
technicky nezdvadné zdvihacie zariadenia a Gradne
povolené prostriedky uchopenia nakladu.

Nebezpelenstvo ohrozenia Zivota v dosledku
nespravnej funkcie!

Prostriedok uchopenia nakladu a zdvihacie
zariadenia musia byt v technicky bezchybnom
stave. lba po zisteni technickej bezchybnosti
zdvihacieho zariadenia je dovolené zacat s
pracami. Bez vykonania tychto kontrol hrozi
nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Prechodné odstavenie z prevadzky

Pri tomto druhu vypnutia zostdva stroj vstavany a
neodpojuje sa od elektrickej siete. Pri prechodnom
odstaveni z prevddzky musi produkt zostat kompletne
ponoreny tak, aby bol chrdneny pred mrazom a ladom.
Zabezpecte, aby teplota v prevadzkovom priestore a
teplota dopravovaného média neklesla pod +3 °C.

ZaruCuje sa tym stdla pohotovost produktu. Pri dlh3ich
prestojoch v pravidelnych odstupoch (mesacne aZ
StvrtroCne) vykonajte funkény chod trvajlci cca 5
mindt.

Pozor!

Funkény chod sa smie uskutoénit iba na zéklade
platnych podmienok pre prevadzku a poufZitie.
Chod za sucha nie je dovoleny! NereSpektovanie
tejto poziadavky mdZe mat za nasledok uplne
znicenie produktu!

Konecné odstavenie z prevadzky pre vykonanie
udrzby alebo uskladnenie

Zariadenie smie vypnut a odpojit z elektrickej siete len
autorizovany elektrikar a musi ho zabezpecit pred
neopravnenym opdtovnym zapnutim. Agregaty so
zéstrékou musia byt odpojené zo zasuvky (netahajte
za kabel!). Potom mdZete zalat s pracami potrebnymi
pre demontaz, udrzbu a uskladnenie.

Nebezpelenstvo v ddsledku jedovatych latok!
Produkty, pouZité na dopravu médii ohrozujtcich
zdravie, sa musia pred zacatim akychkolvek prac
zasadne dekontaminovat! Hrozi nebezpedenstvo
ohrozenia  Zivota!  Pouzivajte  potrebné
prostriedky na ochranu tela!

Pozor pred nasledkami popalenia!

Casti telesa sa mézu zohriat na teplotu omnoho
vy$Siu ako 40°C. Hrozi nebezpecenstvo
popalenia! Produkt nechajte po vypnuti najprv
ochladit na teplotu okolia.

Demontaz

Pri vertikalnej inStaldcii sa demontaZz vykond
analogicky k montdzi:

Demontujte obrubu studne.

Stlpacie potrubie s agregatom demontujte v opacnom
poradi ako pri montazi.

Uvedomte si pri dimenzovani a vybere zdvihacich
prostriedkov, Ze pri demontazi sa musi zdvihnit
kompletna vaha potrubia, agregatu vratane

Navod na montéz a obsluhu Wilo-Sub TWU 3..., TWU 3-...-P&P

7.2.2

7.3

7.4

7.4.1

7.4.2

7.4.3
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Slovencina

elektrického napdjacieho vedenia a vodného
stlpca.

Pri horizontalnej instalacii sa musi vodna nadrz
kompletne vyprazdnit. Potom sa mdZe vyrobok uvolnit
z tlakového potrubia a demontovat.

Vratenie dodavky/Uskladnenie

Pre odoslanie sa jednotlivé diely musia odolne a
dostatolne zabalit do plastovych sd¢kov a zaistit proti
vytekaniu. Odoslanie sa musi uskuto¢nit
prostrednictvom pouceného Speditéra.

Prihliadajte aj na informacie uvedené v kapitole
»Preprava a uskladnenie*!

Opitovné uvedenie do prevadzky

Produkt sa musi pred opdtovnym uvedenim do
prevadzky ocistit od prachu a usadenin oleja. Ndsledne
vykonajte opatrenia a ¢innosti Gidrzby podla kapitoly
Udrzba.

Po ukonéeni tychto prac moZno stroj nainstalovat a
odborny elektrikdr ho méZe pripojit na elektricku siet.
Tieto prace sa musia vykonat podla kapitoly InStaldcia.

Zapnutie produktu vykonajte podla opisu v kapitole
Uvedenie do prevadzky.

Produkt sa smie opit zapniit iba v bezchybnom a
v stave pripravenom na prevadzku.

Likvidacia
Prevadzkovy prostriedok

Oleje a mastivd je potrebné zachytdvat do vhodnej
nadoby a zlikvidovat v stilade s predpismi smernice 75/
439/EHS a nariadeniami podla §§5a, 5b Zdkona o
odpadoch, prip. miestnych smernic.

Zmesi vody a glykolu zodpovedaju ohrozeniu vody
triedy 1 podla VwVwS 1999. Pri likvidacii dodrzujte
ustanovenia normy DIN 52 900 (o latke propandiol a
propylénglykol).

Ochranny odev

Ochranny odev pouZity pri Cistiacich a ddrzbarskych
pracach zlikvidujte podla odpadového kédu TA 524 02
a smernice ES 91/689/EHS, prip. miestnych smernic.

Informdcia o zbere pouZitych elektrickych a
elektronickych vyrobkov

Likvidacia v stlade s predpismi a spravna recyklacia
tohto vyrobku zabrani Skoddm na Zivotnom prostredi a
ohrozeniu zdravia osob.

OZNAMENIE
Likvidacia s domovym odpadom je zakazana!

V Eurdpskej Unii mdZe byt tento symbol na
vyrobku, obale alebo na sprievodnej dokumentacii.
To znamena, Ze prislusné elektrické a elektronické
vyrobky sa nesmu likvidovat s domovym odpadom.
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Pre spravnu manipulaciu, recyklaciu a likvidaciu
prislusnych pouzitych vyrobkov dodrzte nasledujice
body:

Tieto vyrobky odovzdajte len do certifikovanych
zberni, ktoré st na to urené.

Dodrzte miestne platné predpisy!

Informdcie o likvidacii v sulade s predpismi si vyZiadajte
na prislusSnom mestskom drade, najblizSom stredisku
na likvidaciu odpadu alebo u predajcu, u ktorého ste si
vyrobok kupili. Dalsie informacie tykajlice sa recyklacie
najdete na www.wilo-recycling.com.

Preventivna udrzba

Pred vykonanim tdrZby a opravy treba produkt vypnit
a vymontovat podla kapitoly Vyradenie z prevadzky/
Likvidécia.

Po vykonani (idrZby a opravy treba produkt zabudovat
a pripojit podla kapitoly Intaldcia. Zapnutie produktu
vykonajte podla opisu v kapitole Uvedenie do
prevadzky.

Udrzbu a opravy musia vykonat autorizované servisné
dielne, zakaznicka sluzba Wilo alebo kvalifikovany
odborny personal!

Udrzbové prace, opravy a/alebo stavebné zmeny,
ktoré nie si uvedené v tomto nivode na
prevadzku a udrzbu alebo tie, ktoré ovplyviiuji
ochranu Ex, smie vykonavat len vyrobca alebo
autorizovana servisna dielfia.

Nebezpelenstvo zasahu elektrickym pridom!

Pri pracach na elektrickych zariadeniach hrozi
nebezpecenstvo smrti spésobenej zasahom
elektrického pridu. Pri vSetkych udrzbarskych
pracach a opravach treba agregit odpojit od
siete a zabezpelit  proti neopravnenému
opitovnému zapnutiu. Poskodenia napajacieho
vedenia smie opravovat len kvalifikovany
odborny elektrikar.

DodrZiavajte nasledujlice body:

Tento navod musi byt k dispozicii personalu GidrZby a
treba ho dodrZiavat. Smu sa vykondvat iba tie
GdrZzbarske prace a opatrenia, ktoré su tu uvedené.
Vsetky Gdrzbové, inSpekéné a Cistiace prace na
vyrobku sa musia vykondvat na bezpe¢nom pracovisku
s maximdlnou starostlivostou a smie ich vykondvat iba
Skoleny odborny personal. PouZivajte potrebné
prostriedky na ochranu tela. Pre vietky prace musi byt
stroj odpojeny od elektrickej siete a zabezpeceny pred
opatovnym zapnutim. Musi sa zabranit neimyselnému
zapnutiu.

Pri pracach v panvach a nddobéch treba
bezpodmienelne dodrZiavat miestne ochranné
opatrenia. Pre zabezpelenie musi byt vZdy pritomnd
druha osoba.

Na zdvihanie a spastanie produktu sa musia pouZit
technicky bezchybné zdvihacie zariadenia a turadne
povolené prostriedky uchopenia nakladu.

PresvedCte sa o tom, Ze su viazacie prostriedky,
land a bezpecnostné zariadenia zdvihacieho
zariadenia v technicky bezchybnom stave. Iba po
zisteni technickej bezchybnosti zdvihacieho

8.1

8.2

8.2.1

zariadenia je dovolené zafat s pricami. Bez
vykonania tychto kontrol hrozi nebezpeéenstvo
ohrozenia Zivota!

Prace na elektrickom zariadeni produktu a zariadenia
musi vykondvat len odborny elektrikar. Defektné
poistky treba vymenit. Zdsadne sa nesmu opravovat!
Pouzivat sa smu iba poistky s uvedenou intenzitou
pradu a predpisaného druhu.

Pri pouZiti lahko zapalnych rozpustadiel a Cistiacich
prostriedkov je zakdzané pouZitie otvoreného
plamena, nechraneného svetla a plati zakaz fajcenia.
Produkty, ktoré recirkuluji média ohrozujice zdravie,
alebo ktoré st v kontakte s nimi, treba
dekontaminovat. Musi sa aj dbat na to, aby
nedochadzalo k tvorbe plynov ohrozujtcich zdravie, a
aby bol vyliceny ich vyskyt.

V pripade trazov v désledku zdraviu $kodlivych
médii prip. plynov je potrebné vykonat opatrenia
prvej pomoci podla prevadzkovej vyhlasky a
ihned'vyhladat lekara!

Dbajte na to, aby boli k dispozicii potrebné nastroje a
material. Poriadok a Cistota zarucuju bezpecnu a
bezchybn pracu na stroji. Po ukonceni prac odstrarite
pouZity Cistiaci material a nastroje z agregatu. VSetok
materidl a nastroje uschovajte na prislusnych miestach.
Prevadzkové média (napr. oleje, maziva atd.) treba
zachytdvat do vhodnych nddob a likvidovat podla
predpisov (podla smernice 75/439/EHS a vynosov
podla §§5a, 5b AbfG - nemeckého zdkona o nakladani
s odpadovymi ldtkami). Pri ¢isteni a Gdrzbe pouZivajte
vhodny ochranny odev. Tento odev treba likvidovat
podla odpadového kédu TA 524 02 a smernice ES 91/
689/EHS.

Prihliadajte aj na miestne smernice a zakony!

PouZivat sa smu iba vyrobcom odporucené maziva.
Oleje a mazivd sa nesmu zmie3avat.
PouZivajte vyhradne originalne diely od vyrobcu.

Prevadzkovy prostriedok

Motor je naplneny potravinarskym bielym olejom,
ktory je potencidlne biologicky odbdratelny. Kontrolu
oleja a stavu naplnenia musi vykonat vyrobca.

Revizne lehoty

Prehlad potrebnych reviznych lehét:

Pred prvym uvedenim do prevadzky prip. po dlh§om
uskladneni

Kontrola izolacného odporu

Funkénad skuska bezpecnostnych a kontrolnych
zariadeni
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8.3

8.3.1

8.3.2

9.0.1

Cinnosti udrzby

Kontrola izolaéného odporu

Na vykonanie kontroly izolatného odporu treba odpojit

napdjaci kabel. Potom mdZete odpor zmerat pomocou

skusacky izolacie (meracie jednosmerné napitie je

1000 V). Je nepripustny pokles pod nasledujice

hodnoty:

+ Pri prvom uvedeni do prevddzky: Hodnota
izola¢ného odporu 20 MQ nemdze byt niZsia.

« Pri dal3ich meraniach: Hodnota musi byt vi¢sia ako
2 MQ.

Ak je izolaény odpor prili$ nizky, méze vihkost

vniknut do kabla a/alebo do motora. Produkt viac

nepripajate a poradte sa s vyrobcom!

Funkéna skuska bezpeénostnych a kontrolnych
zariadeni

Kontrolné zariadenia su, napr. teplotné snimace v
motore, ochranné relé motora, prepatové relé atd.

Ochranné relé motora, prepitové relé a ostatné spuste
mozno pre testovacie Ucely vo vieobecnosti aktivovat
rucne.

Vyhladavanie a odstrafiovanie poriich

Aby sa zabranilo vecnym Skoddm a skodam na zdravi
pri odstraneni poruch produktu, treba
bezpodmienelne venovat pozornost tymto
poziadavkam:

Poruchu odstrante iba za predpokladu, Ze mate k
dispozicii kvalifikovany persondl, t. . jednotlivymi
pracami musite poverit skoleny odborny personal,
napr. prace na elektrickom zariadeni musi vykonat
elektrotechnik.

Zaistite produkt vZdy proti neimyselnému
opatovnému zapnutiu tym, Ze ho odpojite od
elektrickej siete. Urobte vhodné preventivne
opatrenia.

Postarajte sa o to, aby bolo kedykolvek zaru¢ené
bezpecnostné vypnutie produktu druhou osobou.
Zaistite pohyblivé stcasti tak, aby sa nikto nemohol
zranit.

Svojvolhé zdsahy do stroja sa robia na vlastné
nebezpecenstvo a zbavuju vyrobcu vietkych
povinnosti pInit ndroky v rémci zodpovednosti za
nedostatky!

Porucha: Agregat sa nerozbieha

Prerusenie v privode pridu, skrat prip. zemné spojenie

u vedenia a/alebo vinutia motora

+ Poverte odbornika kontrolou prip. obnovenim
vedenia a motora.

Vypnite poistky, motorovy isti¢ a/alebo kontrolné

zariadenia

+ Poverte odbornika kontrolou a event. zmenou
pripojenia.

+ Motorovy isti¢ a poistky nechajte zabudovat prip.
nastavit podla technickych zadani, vynulujte
kontrolné zariadenia.

« Skontrolujte lahkost chodu obeZného kolesa a podla
potreby ocistite prip. obnovte chod.

Navod na montéz a obsluhu Wilo-Sub TWU 3..., TWU 3-...-P&P

9.0.2

9.0.3

9.0.4

Slovencina

Porucha: Agregat sa rozbieha, motorovy isti¢ vSak

kratko po uvedeni do prevadzky vypina

Tepelna spust motorového istica nie je spravne

zvolena alebo nastavend

+ Odbornika poverte kontrolou vyberu a nastavenia
spuste v stlade s technickymi predpismi a
prip.opravou

Zvyseny odber pridu v dosledku vécsieho poklesu

napdtia

+ Odbornika poverte kontrolou napdtovych hodnét
jednotlivych féz a podla potreby zmenou pripojenia

Chod na 2 fazy

+ Odbornika poverte kontrolou a event. korekttrou
pripojenia

Privelké napdtové rozdiely na 3 fazach

+ Odbornika poverte kontrolou pripojenia a spinacieho
zariadenia a prip. opravou

Nespravny smer otacania

« Zameiite 2 faze sietového vedenia

ObeZné koleso zabrzdené zalepenim, upchanim a/

alebo tuhymi zvyskami, zvySeny odber pradu

« Stroj vypnite, zaistite proti opatovnému zapnutiu,
obnovte chod obezZného kolesa, prip. vycistite sacie
hrdlo

Nadmernd hustota média

« Poradte sa s vyrobcom

Porucha: Agregit beZi, ale necerpa

Chyba ¢erpané médium

+ Otvorte pritok pre nddrZ prip. otvorte postvac

Upchaty privod

» Odcistite privod, posuvac, nasavaci kus, sacie hrdlo
prip. sacie sito

ObeZné koleso blokované prip. zabrzdené

+ Agregdt vypnite, zaistite proti opdtovnému
zapnutiu, obeZného kolesa volne pretocte

Defekt hadice/potrubia

+ Vymente chybné diely

Intermitentna prevddzka (takty)

« Skontrolujte rozvodné zariadenie

Porucha: Agregat beZi, uvedené prevadzkové

hodnoty nie sil dodrzané

Upchaty privod

+ Ocistite privod, postvac, nasavaci kus, sacie hrdlo
prip. sacie sito

Uzavrety posuvac vo vytlatnom potrubi

+ Otvorte posuvac a vZdy sledujte prikon

Obezné koleso blokované, prip. zabrzdené

+ Agregdt vypnite, zaistite proti opdtovnému
zapnutiu, obeZného kolesa volne pretocte

Nespravny smer otacania

« Zamerite 2 fazy sietového vedenia

Vzduch v zariadeni

+ Skontrolujte a pripadne odvzdusnite potrubia,
tlakovy plast a/alebo hydrauliku

Agregat cerpa s prekondvanim nadmerného tlaku

« Skontrolujte prip. Gplne otvorte posuvac vo
vytlatnom potrubi, pouZite iné obezné koleso,
poradte sa s vyrobcom

Znamky opotrebovania

+ Vymente opotrebované sucasti

+ Skontrolujte, ¢i cerpané médium neobsahuje pevné
latky

Defekt hadice/potrubia
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Slovendina
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+ Vymeiite chybné diely
9 Nepripustny obsah plynov v dopravovanom médiu
« Obrétte sa na vyrobny zévod
10 Chod na 2 fazy
+ Odbornika poverte kontrolou a event. korektdrou
pripojenia
11 Nadmerny pokles vodnej hladiny pocas prevadzky
+ Skontrolujte zdsobovanie a kapacitu zariadenia,
skontrolujte nastavenia a funkciu riadenia hladiny

9.0.5 Porucha: Agregat beZi nepokojne a hluéne

1 Agregat beZiv nepripustnom prevddzkovom rozsahu

+ Skontrolujte prip. upravte prevadzkové tdaje stroja

a/alebo prispdsobte prevadzkové pomery
2 Sacieho hrdlo, sacieho sito a/alebo obezné koleso
upchaté
- Vydistite sacie hrdlo, sacie sito a/alebo obeZné
koleso
3 TaZky chod obeZného kolesa
+ Agregat vypnite, zaistite proti opatovnému
zapnutiu, obezného kolesa volne pretocte
4 Nepripustny obsah plynov v dopravovanom médiu
« Obrétte sa na vyrobny zévod
5 Chod na 2 fazy
+ Odbornika poverte kontrolou a event. korektdrou
pripojenia
6 Nesprdvny smer otdcania
« Zamenite 2 fazy sietového vedenia
7 Znamky opotrebovania
+ Vymente opotrebované sucasti
8 Defektné loZisko motora
« Obrétte sa na vyrobny zavod
9 Agregat zabudovany s pnutim
+ Skontrolujte montaz, prip. pouZite gumové
kompenzatory

9.0.6 DalSie kroky na odstranenie portich

10

Ak sa vdm nepodari poruchy odstranit pomocou
uvedenych opatreni, kontaktujte servis. M6Ze vam
ponuknut tieto moZnosti:

Telefonicka a/alebo pisomna pomoc od zakaznickej
sluzby

Podpora zakaznickej sluzby priamo na mieste
Kontrola prip. oprava agregatu v zavode

Uvedomte si, Ze ur€ité sluzby nasho servisu moZzu byt
spojené s dal$imi ndkladmi! Podrobné informdcie v
tejto suvislosti vam poskytne zdkaznicka sluzba.

Nahradné diely

Objednavanie nahradnych dielov prebieha
prostrednictvom zakaznickej sluzby vyrobcu. Aby sa
predislo spatnym dopytom a nespravnym
objednévkam, treba vZdy uviest sériové ¢islo a/alebo
tovarové Cislo.

Technické zmeny vyhradené!
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